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Mishnah Berakhot, chapter 5 n p7S 31372 PUltftt 

( 1 ) One should not stand up to pray 723 x3x 773337 p3ly T* X 

[the Amidah ] except with a bowed 3£tf D’nltf 1’3 D’3lE;X7i7 D'’3 , p3 .13X3 

head [i. e., in a subservient frame of 33*? 3X ’33 ,3'773”2' 33X 

mind] . The pious men of old used to X7 ,1»l3lp3 3x1lP 7733 l3pX .Dlpa3 

wait an hour [after arriving at the place x3 ,l2p5? 3j? 7173 3733 l3sxi .12273' 

of prayer] before praying in order that 3 9 333 31312} T’3 , 3T3 2 Tp’OpI 

they might focus their thoughts upon ,CP3tp3 33333 □'’pmp ] ,! ?Xlt31 ,CP333 

their Father in heaven. Even if a king ,73lX X3 , p$? ’33 .3JH3 ]3l33 337331 

greets a person [while praying] he ’pp .333J7 ’3S3 3 , JT27 3373 373lX 

should not answer him [provided it ]p 3j? 73lX3 J :3X7l33 ,73lX 'JP'3x 

does not endanger his life]; even if a 

[non-poisonous] snake is wound around his heel he should not break oflf [his 
prayer by speech; however, to shake off the snake or walk away is permitted]. 

(2) The [Divine] power of rainfall [the formula D1323 T’7131 3173 37P3 — “Who 
causes the wind to blow and brings down the rain”] is mentioned in the 
benediction of the resurrection; the petition for rain [33723 7331 3 3 ]31 — “and 
grant dew and rain for a blessing”], in the benediction of the years; and havdalah, 
in [1332313 33X — You "that graciously grant knowledge.”] Rabbi Akiva says: 
Fle says it as a fourth blessing [after the first three benedictions in the Shemonah 
Esreh\ by itself; Rabbi Eliezer says: lt is said in [□ , 713] the thanksgiving 

benediction. 

(3) If one [in praying] says, “May Your mercies extend to a birds nest,” (see 

X7133733 3 , 731P 1337 

it rrmjn ,nNma 'n nx nav n n7nnj am Kami nyaan .tux 7 7313 pima .pnaiy px N 
Kpm .mi3u;a bsw pVan i3tdk :bbsnnb iNaiy mpm .nnx nyw ainiw :K’n nban 
3 rm 7 ,wna Kpn .iapy 3y pna uma 13’dk natnm Nbty .poia a"iay pbn 7ik ,bK~iv pbn 
T>T>DTW 2 :poia ,a’n’nni a’auna ’K 3 iu; nnann p ,nvsN in ,anpy 7 in , 7 una u’N maya 
nnx anammy ’aani .naun nnatn ptyb n7k ntypa pwb la’Nty ,mnn a’iy» .B’aun nmaa 
,px as 7y nu» iman npn px ny m7na nuny in awo a’nan ,Nin pna unnpn 7iy rnmaia 
7 ™ .BTatun nanaa :nu/pn pwb ,num bu ini .p3Niun tanam nrnaa m7 np nan mm 
nana N’my .nsnn ]aina tnau/ ’N^iaa .n 37 am tnoana nanaa inbNty iynp ,noana \rw 
.pan nbnan ,nvn pN dntn ,nynn pria nbnan lapn nn asa ,in»N nabmaai .7m bui naiwNn 
7y axn npn k 7 nnm maaf ]p 7y 7 ’nnn nvaniy iaa . 7 ’nm iya’ niflY p 3y 3 tnabn pi 
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Deuteronomy 22:6) ‘‘May Your name 137’ 3l3 bjfl ,f»ni IJPa’ 1153? 

be mentioned for good tidings,” or ’3Sb 131J71 ,1HX f’pflttto jD’Tl» D’ll» 

“We give thanks, we give thanks,” he XI’ xb) ,1’ini 11X 13J1 ,1J7D7 1311 

is silenced [in the first case because he ibllB >nm XII )’3M .l^tf ,111X3 1310 

attributes the commandments to God's X'b ,1311 ’iS 1 ? 131J71 T :13 1J7D2; 13131 

mercy, when in fact the real reason is DKI . 5 ]1131 'PSB ,]3N D’3131 11X 15J1 

beyond human comprehension; in the 3X1 .133 IX X21 XI ,X11 xbx |13 D2? f X 

second case he is silenced, since he ITlni 133 IX X2i3 X112) 111331 

seemingly places conditions on God J71 [B’O ,1^31 bbsiai H : , X2)1 ,1lbsib 

i. e., only for “good tidings” in the third 

case he is silenced because by repeating the same words twice it seems as if he 
is addressing more than the One God]. If one went before the Ark [i. e., leading 
the prayers] and made a mistake, another should take his place, and at such a 
moment one may not refuse. Where should he begin? At the beginning of the 
benediction in which the other made the mistake. 

(4) The Reader [i. e., the one leading the prayers] should not respond “Amen” after 
[the benedictions of| the priests because this might confuse him. If there are no 
other priests there besides himself, he should not raise his hands [in priestly 
benediction], but if he is confident that he can raise his hands and go back to his 
place in the prayer [without making a mistake in the prayers], he is permitted to 

do so. 

(5) If one makes a mistake in his [private] tefillah, it is a bad indication for him, 

X1133133 ,T131J? 1331 

mm xbx p’K im ,nm i"api bu; rnna nunyw .utik ppnwn m’by nnm om p ,Dnai 
T>a«n tik nm .mu xb yn byi rp rrru praiu by ynu;n .pMu; isr mu by :ra by ibu 
onani .mmbK ’nu/ iby bapna nnm .D’im amin nmui by pammu nun nyin by “pab 
ikw lila .nyiy nnwa pio xrp xbi :nn nmmn mma bax maya xn’ni ku ,’nbunmn 
’kuw ’ab ,n “|b ib nnawm aio’ xb m bax ,rowxi uys aiob piyu; narnn nab □nm 1 
ixw ma .nm b3 1103 .]bk BUian inx nayi xb T rp b3 npoam ibani ximy ku 
1313 bmnib "py ku may mbuny ’ab ,iyun myi tpiun xbiy .cyiTun UflM tamy may 
bmnibi nn mbanb mmbi piab bai’ xb ,)nx n:iy’ dni ,ibna ibu \nb mipibi ,iuty 
m b’inib mbanb mtnbt piab bai’ xb xnu; .133 nx KW' xb tbmmu; ’iKiu; iaiai 
Kin Kbiy ku mua dn imba .lnnuan a*o :xmayi kiu’ku namun myi ximy ,mbw 
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and if he is a Reader, it is a bad 
indication for those who have sent him 
[i. e., the congregation], because a 
man's agent is regarded as the person 
himself. It was related of Rabbi 
Hanina ben Dosa that he used to pray 
for the sick and say, “This one will 



/i’nVitfV jn ,xin mas rpbtf dki .fr 
vby vm .iniaa dik Ve; imVEiE? ’aaz? 
by VVsria rrntf ,xoia ]a xran ’an by 
I’aa ,fr vm .nia nn ’n nr ,naixi n ,! ?inn 
dx ,onV uax .jni’ rmx 
jni’ ,ix*7 dni Vapp Kina; m jnri’ ,’sa 

Kina; ’:x 

live, that one will die.” They said to 

him: “How do you know?” He replied: “If my prayer emerges fluently, 1 know 
that it is accepted, but if not, then 1 know that it is rejected.” 

KTnenaa maiy mi 

Ninw :na bwm ’ipki nvrmn ’sn mno .Tiban muiu nx H nmn nn’Kn nsnun lmn 
vnan inban ib tpanu vuzrb ,~inx wm na mwrai tpiu rp-iu "|x ina qnun nbinrro .rpiun 
tnbmpn rmo imn mntn namun vbv lbbannur nbann rimba <n matai 
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